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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacjg nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Po montazu
przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja
jest takze dostepna pod adresem www.docuthek.
com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnossé

- = wskazdwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcii

i wykorzystania urzadzenia niezgodnie z przezna-
czeniem.

1.4 Wskazoéwki bezpieczenstwa

Informacje zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenstwa sg wyréznione w nastepujacy
sposoéb:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.
Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacz-

nie przez wykwalifikowanego montera instalaciji
gazowych. Wszystkie poditgczenia elektryczne moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowacé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC
ZASTOSOWANIA

Regulator cisnienia gazu VGBF stuzy do utrzymy-
wania statego cisnienia wylotowego gazu pq przy
zmiennym natezeniu przeptywu gazu i cisnieniu
wlotowym gazu p, w gazociggach. Dziatanie urza-
dzenia jest zagwarantowane wytgcznie w obrebie
wskazanych granic, patrz
Fechniczne]

Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest
traktowane jako wykorzystanie niezgodne z prze-
znaczeniem.

2.1 Klucz typu
VGBF Regulator cisnienia gazu
15-150 Srednica nominalna
R Gwint wewnetrzny Rp
F Kotnierz ISO 7005
05 py maks. 500 mbar
10 py max. 1 bar
40 py max. 4 bar
-1 Korek gwintowany na wlocie
-3 Korek gwintowany na wlocie i wylocie
\'} Wyposazenie z Vitonu dla gazu lub
powietrza (bez dopuszczenia)
z Specjalny zakres cisnienia wylotowego
2.2 Nazwy czesci
VGBF..R

Pokrywka zaslepiajaca i Sruba nastawcza
Whkret odpowietrzajacy

Przytacze przewodu impulsowego (nie wystepu-
je w VGBF..05)

Wylot

Przytacze pomiarowe na wylocie py

Strzatka kierunku przeptywu

Przytacze pomiarowe na wlocie p,

Wiot

Tabliczka znamionowa

10 Zawodr ttumigey dla VGBF 40-100..40

2.3 Tabliczka znamionowa

Cisnienie wlotowe p, cisnienie wylotowe pgy i zakres
nastawiania: patrz tabliczka znamionowa.

wWnN =

oCo~No O P
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CE: 0063AQ0973
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3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia VGBF podczas

montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy prze-

strzegac ponizszych wskazowek:

— Zamontowac urzadzenie w przewodzie rurowym
w sposob wykluczajgcy powstanie naprezen.

— Nie mocowac urzadzenia w imadle, nie
wykorzystywac w charakterze dzwigni. Grozba
nieszczelnosci z zewnatrz.

— Zadbac, aby materiat uszczelniajacy, opitki lub
inne zanieczyszczenia nie przedostaly sie do
korpusu regulatora.

— Miejsce zabudowy musi by¢ suche. Urzadzenia
nie magazynowac i nie montowac na wolnym
powietrzu.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze
spowodowacé nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutéw.

— Otwdr wentylacyjny w wkretu odpowietrzajgcym
nie moze by¢ zamkniety. W innym przypadku
regulator cisnienia nie bedzie dziatat prawidfowo.

— Pofozenie zabudowy poziomo, nigdy gora
skierowang w dét. VGBF 15-50 mozna takze
zabudowac pionowo.

i

- Cisdnienie wylotowe py jest nastawione fabrycznie
przy koputce ostaniajacej sprezyne w potozeniu
pionowym.

VGBF 15-50: w przypadku zabudowania z ko-
putkg ostaniajaca sprezyny w potozeniu lezgcym,
skontrolowac cisnienie wylotowe pq i nastawic

je ponownie, patrz gtrona 4 (6 Przestawienie|
Eignienia wylotowego pd].

- Korpus nie moze stykac sie z murem. Odstep

minimalny 20 mm. Zapewnic¢ dostateczng wolng
przestrzen na potrzeby montazu i regulacji.
Przed urzgdzeniem nalezy zainstalowac filtr
zabezpieczajacy przed wnikaniem zabrudzen z
przewodu rurowego.

2 Montaz

-
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VGBF..R VGBF 15-25R

P2 /K%

—
VGBF 40-150F

3
d /N Rp %/g
5xDN/
L —

5 KONTROLA SZCZELNOSCI

. /\ OSTRZEZENIE
4 MONTAZ PRZEWODU IMPULSO- Gaz ulatnia sie.
WEGO Po otwarciu przestrzeni przeptywu gazu nalezy

skontrolowac ich szczelnos¢.
VGBF 40-150..05 dla 500 mbar . . ;
1
= Nie jest wymagany Zaden zewnetrzny przewdd Zamknaé przeptyw na wlocie i wylocie przewodu

)

impulsowy. VGBF.. 05 dysponuje wewnetrznym FUrowego.
uktadem sygnalizacji zwrotnej. A OSTROiNlE
VGBF 40-100..40 dla 4 bar Aby nie dopuscic¢ do uszkodzenia regulator
= Aby unikng¢ przeniesienia ewentualnie wystepu- cisnienia gazu, nalezy przestrzegac ponizszych
jacych drgan, nalezy zabudowac zawor ttumiacy. wskazowek:
Zawor ttumigcy jest przymocowany w chwili — Najpierw doprowadzi¢ cisnienie wiotowe p, —
dostawy przy pomocy tasmy samoprzylepnej do nastepnie cisnienie wylotowe pgy.
koputki ostonowej sprezyny. — Gisnienie wlotowe p,, musi by¢ zawsze wyzsze
- Przewdd impulsowy: 12 x 1,5 mm. od cisnienia wylotowego pq lub jemu réwne.
VGBF 40-100 — W przypadku nieprzestrzegania kolejnosci
' przepona wyréwnawcza cisnienia ulega
9 przegieciu.
Q772 2 Powoli doprowadzi¢ cignienie wiotowe p,,.
‘ / (@@ (Pu: = 1,5 X Py maks.» Patrz tabliczka znamiono-
)
=g - F -

3 Powoli doprowadzi¢ cignienie wylotowe pgy. (Pg:

4 Nasunaé nakretke ztaczkows i pierscien < 1,5 x py, patrz tabliczka znamionowa,
zaciskowy na przewdd impulsowy. /
Q \ 2. pd
1. Pu

5 «

VGBF 15-100..10 dla 1 bar i

VGBF 15-100..40 dla 4 bar

6 Utozy¢ przewdd impulsowy i uszczelniad
dopuszczonym materiatem uszczelniajgcym.
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T

10 9
12 Upuscic cignienie wylotowe py.
13 Upusci¢ cisnienie wiotowe p,.

=
NEL

2. pu

6 PRZESTAWIENIE CISNIENIA WY-
LOTOWEGO Pp

- Cisnienie wylotowe py jest nastawione fabrycznie
przy koputce ostaniajacej sprezyne w potozeniu
pionowym. Jesli VGBF zostanie zabudowany
w potozeniu, w ktérym koputka ostaniajgca
sprezyne jest ustawiona poziomo, nalezy skon-
trolowac cisnienie wylotowe py i wyregulowac je
ponownie.

= Punkty pomiaru na urzadzeniu wykorzysta¢ do
pomiardw wytacznie przy zerowym przeptywie
lub przy bardzo niskim natezeniu przeptywu.

5 Nastawiong wartosé cignienia wylotowego py
wyraznie na tabliczce znamionowej.

7 KONTROLA DZIAEANIA

1 Zapewni¢ rézne zapotrzebowania mocy na
palniku w celu uzyskania zmian natezenia
przeptywu.

2 Domkna¢ nieco zawdr kulowy na wlocie, aby
zmienic¢ cisnienie wlotowe py,.

= Przy zmiennym natezeniu przeptywu i cisnieniu
wlotowym p, (w obrebie charakterystyk VGBF),
cisnienie wylotowe py musi pozostac na statym
poziomie (+ 10-15 %).

3 Obnizy¢ moc na mate obcigzenie | zamkngé
zawor za VGBF.

= Przez ok. 30 s po zamknigciu zaworu cisnienie
wylotowe pgy powinno nadmiernie wzrosnac.

- W przebiegu eksploatacji skontrolowac szczel-
nos¢ na VGBF w celu znalezienia ewentualnych
przeciekdw spowodowanych zmniejszeniem
elastycznosci materiatféw gumowych.

4
6 W przypadku stwierdzenia nieszczelnosci,
wymieni¢ uszczelniania gumowe.
= Dobdr czesci zamiennych: patrz www.partde-
tective.de.
7 Nastepnie ponownie skontrolowaé szczelno$é.

8 WYMIANA SPREZYNY

1 Wybra¢ sprezyne odpowiednio do zakresu
cisnienia wylotowego, patrz
[labela sprezyn]

2 \Wykrecié pokrywke zadlepiajaca.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienial

— Sprezyna w stanie sprezonym moze przy
otwarciu koputki ostaniajacej sprezyne
wyskoczy¢ na zewnatrz. Z tego wzgledu przed
otwarciem zapewnic, aby sprezyna ulegta
catkowitemu rozprezeniu przez obrécenie
regulatora do oporu. Nastepnie obréci¢ z
powrotem ok. 5 obrotéw w celu odcigzenia
gniazda osadcze sprezyny.

6mm’F
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9 Wkrecic¢ nieznacznie gniazdo osadcze sprezyny
dociskajac je ku dotowi.
10 Wprowadzi¢ gniazdo osadcze sprezyny.

VGBF 15-50

a
b Zapewni¢, aby rowki prowadzace i wystepy

pokrywaty sie ze soba.
VGBF 65-150

=y

a

b Zapewnic, aby rowek prowadzacy i cylinder
ulegly zestawieniu.

12

14 Po osadzeniu sprezyny wyjac etykiete samoprzy-
lepna z opakowania i naklei¢ ja pod tabliczka
znamionowa regulatora cisnienia.

15 Nastawiong warto$¢ cignienia wylotowego py
wyraZnie na tabliczce znamionows;.

9 KONSERWACJA

Aby zapewni¢ niezakiécong eksploatacie: co roku
skontrolowac dziatanie i szczelnosé regulatora ci-
Snienia gazu, w przypadku eksploatacji z biogazem,
co pot roku, patrz trona 4 (7 Kontrola dziatania

i d

-> Czesci zamienne: patrz www.partdetective.de.

=> Po otwarciu przestrzeni przeptywu gazu nalezy
skontrolowac szczelnos¢ i dziatanie, patrz ptrona

K (7 Kontrola dziatania) i ptrona 3 (5]
Kontrola szczelnoScil.

10 DANE TECHNICZNE

10.1 Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest wystagpienie oblodzenia,
skraplanie wilgoci i nagromadzenia wody kondensa-
cyjnej wewnatrz urzadzenia i na urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
sfonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzgdzenie. Przestrzega¢ maksymal-
nej temperatury medidw i otoczenia!

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO..

Urzadzenie wolno magazynowad/montowac wy-
tacznie w zamknietych pomieszczeniach/budynkach.
Temperatura otoczenia: -20 do +60°C (-4 do
+140°F), VGBF..V: 0 do 60°C (32 do 140°F).
Uzytkowanie w sposdb ciagly w gérnym zakre-

sie temperatur otoczenia przyspiesza procesy
starzenia sie materiatéw elastomerowych i skraca
czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie
z producentem).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub srodkami do
czyszczenia.

10.2 Dane mechaniczne

Rodzaj gazu: gaz ziemny, gaz miejski, LPG

(w postaci gazowej), wodor i biogaz (maks.

0,02 % obj. HoS), VGBF..V do powietrza.
Temperatura transportu, magazynowania i mediow =
temperatura otoczenia.

Zakres cisnienia wylotowego zostaje osiggniety
przez zastosowanie réznych sprezyn, patrz
[ (13 Tabela sprezyn].

Przytacze Rp 1/4 dla kré¢ca pomiarowego lub tez
przewodu rurowego gazu zaptonowego:

na wlocie: VGBF 15 25,

na wlocie i wylocie: VGBF 40-150.

Ewentualnie zabudowane filtry siatkowe stuzg zréw-
nowazeniu pradu przeptywu.

Korpus: aluminium,

przepony: NBR lub Viton,

gniazdo zaworu: aluminium,

wrzeciono zaworu: aluminium,

tarcza zaworu: nawulkanizowana uszczelka z NBR
lub Vitonu.

Gwint wewnetrzny: Rp wg ISO 7-1,

przytacze kotnierzowe: PN 16 wg ISO 7005,

DN 15-50 dostepne z gwintem NPT,

DN 50-100 dostepne z kotnierzem ANSI.
Przytacza przewodu impulsowego: NPT.
VGBF..10

Maks. cisnienie wlotowe py max.: 1 bar.
Sygnalizacja zwrotna przez przewdd impulsow:
przytacze Rp 1/4 dla DN 15 i 25, przytacze Rp 3/8
dla DN 40-150.

EN 334, klasa doktadnosci AC 10, grupa cisnienia
zamykajgcego: 5-50 mbar = SG 30, > 50 mbar =
SG 20.

VGBF..40

Maks. cisnienie wlotowe p,, max.: 4 bar.
Sygnalizacja zwrotna przez przewdd impulsow:
przytacze Rp 1/4 dla DN 15 i 25, przytacze Rp 3/8
dla DN 40-100.

EN 334, klasa doktadnosci AC 10, grupa cisnienia
zamykajgcego: 5-50 mbar = SG 30, > 50 mbar =
SG 20.

VGBF..05

Maks. cisnienie wlotowe py, max.: 500 mbar.
Wewnetrzna sygnalizacja zwrotna.

EN 88, klasa A, grupa 2.
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10.3 Trwatos¢ uzytkowa

Informacije dotyczace trwatosci uzytkowej bazujg na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejsza instrukcja
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktow
istotnych dla bezpieczeristwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowej.

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkciji) wg
EN 13611 + EN 88 dla VGBF: 15 lat.

Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujgcych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzew-
czych. W przypadku termicznych instalacji proce-
sowych wymagane jest przestrzeganie przepiséw
krajowych.

11 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewngtrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Fechniczne]

Dla transportu obowigzuja wskazane warunki
otoczenia.

Nalezy bezzwtocznie zgtaszac¢ uszkodzenia trans-
portowe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz ptrona 5 (10
Dane technicznel

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy, w oryginalnym opako-
waniu. W przypadku dtuzszego magazynowania,
taczna trwato$¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres
przedtuzonego magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowania nalezy usuna¢ jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazaé do systemu se-
lektywnej utylizacji odpaddw zgodnie z lokalnymi
przepisami.

12 CERTYFIKACJA

12.1 Pobieranie certyfikatow
Certyfikaty, patrz www.docuthek.com

12.2 Deklaracja zgodnosci

3

Jako producent oswiadczamy, ze produkty VGBF
z numerem identyfikacyjnym produktu CE-
-0085AQ0973 spetniaja wymagania wskazanych
ponizej dyrektyw i norm.

VGBF 15-150:

Rozporzadzenie:

- (EU) 2016/426 — GAR

Normy:

- EN88-1

- EN88-2: 2008

— EN 334:2009

VGBF 100F40:

Dyrektywy:

— 2014/68/EU — PED

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS Il

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjnemu poddanemu prébie.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedura
nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex Il
a dla VGBF 100F40 wg 2014/68/EU Annex |l
Module D1. Za opracowanie niniejszej deklaraciji
zgodnosci wylaczng odpowiedzialno$é ponosi
producent.

Elster GmbH

12.3 Certyfikacja UKCA

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

BS EN 88-1:2011+A1:2016, BS EN 88-2:2007, BS
EN 334:2005+A1:2009, BS EN 13611:2019

12.4 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty VGBF spetniaja wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.
12.5 Rozporzadzenie REACH
Urzadzenie zawiera substancje wpisane do listy
kandydackiej rozporzadzenia REACH nr 1907/2006
— substancje o wtasciwosciach wzbudzajacych
szczegdlne obawy (SVHC). Patrz Reach list HTS na
stronie internetowejwww.docuthek.com.
12.6 Chinska dyrektywa RoHS
Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niebezpiecznych substancji (RoHS) w Chinach.
Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej-
www.docuthek.com.
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13 TABELA SPREZYN

ggkres cisnienia wylotowe- NIZanou Ozn?Ili(:wa-
mbar "WC VGBF15 VGBF25 VGBF40  VGBF 50

5-12,5 2-5 75421911 | 75421961 | 75421961 | 75422031 -
10-301 4-12 75421921 | 75421971 | 75421971 | 75422041 | czerwona
25-45 10-18 75421931 | 75421980 | 75421980 | 75422051 20ty
40-60 16-32 75421941 | 75421990 | 75421990 | 75422061 Zielony
55-75 21-29 75421951 | 75422000 | 75422000 | 75422071 niebieska
70-90 27-35 75442046 | 75422010 | 75422010 | 75422081 czama
85-105 33-41 75442047 | 75422020 | 75422020 | 75422091 biata
100-1602 39-62 75442048 | 75438978 | 75438978 | 75438981 C(Z’éfvrv”oar{ a
150-230 58,5-90 75442049 | 75438979 | 75438979 | 75438982 | czarna/zéta
220-350 86-136,5 75442050 | 75438980 | 75438980 | 754389839 ‘;fg}g;%/
ggkres cisnienia wylotowe- NEaoe Ozn?‘li(:wa-
mbar "WeC VGBF65 VGBF80 VGBF100 VGBF 150

5-12,5 2-5 75426160 | 75426230 | 75426310 | 75426450 -
10-301 4-12 75426170 | 75426240 | 75426320 | 75426460 | czerwona
25-45 10-18 75426180 | 75426250 | 75426330 | 75426470 20ty
40-60 16-32 75426190 | 75426260 | 75426340 | 75426480 Zielony
55-75 21-29 75426200 | 75426270 | 75426350 | 75426490 | niebieska
70-90 27-35 75426210 | 75426280 | 75426360 | 75426500 czarma
85-105 33-41 75426220 | 75426290 | 75426370 | 75426510 biata
100-1602 39-62 75446329 | 75438984 | 75438987 | 75438990 C‘;é?\;,%ar{a
150-230 58,5-90 - 75438985 | 75438988 - czarna/zdtta
220-350 86-136,5 — 75428986 | 75438989 — (;lzea}g;%/

Wysytka wraz z tabliczkg informacyjna o zmienionym

cisnieniu wylotowym.
1) Sprezyna standardowa.

2) Sprezyna standardowa program T.

3) Zestaw sprezyn zawiera dwie sprezyny.
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DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH
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Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
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